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Jánosháza és Vidéke 
Társadalmi és helyiérdekű hetilap. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre — — 
Fél évre — — 

Enyest szám ára 20 fillér. 

10 K i Feleifis szerkesztő és laptalajdnnos: 

f 5 K ^ y ? J Dr MARTOM ADOLF 

A lap szellemi részét illető közlemények éa 
előfizetések a szerkesztőséghez intézendök 

Megjelenik minden szombaton 
Nji l t tér sora 40 fillér. — Hirdetések meg

egyezés szerint közöltetnek. 

ETERNIT 
aUrasltás Jánosbáza és vidék* részért 

Schleslcger Rudolf fakeresk edőnél 
J Á N O S H Á Z A . 

Batsekek (labadalma a leienkor legjobb tetö-
fedó anyaga. Igen lontosl Minden Eternit-lap 

„ E T E R N 1 T" 
sióval vaa meg|elölve. Sslveszsfjék mindig 

határozottan 

H A T S C H E K F É L E 

E T E B NIT-palát kérni. 
Magyarországi központ: 

ETERNIT MŰVEK : Halschek L íjos 
Bndapeat, VI Andrásiy-nt 33. . lám 

Villanyvilágítást 
Jánosházának. 

(Dr) A haladás korszakát éljük. 
Fejlődést, haladást látunk mindenfelé, 
csak Jánosháza a régi, maradi. 

Nem szeretjük ezen régi mondást 
alkalmazni ez alkalommal: >ignoti nulla 
cupido. < 

A vezetésben van *a hiba. Itt fáz
nak minden újítástól. Remegés fogja el 
a népet, ha valami reformról beszélnek. 
Fél mindenféle vállalattól, amely pénz
beli áldozatot igényel. 

Mi nem oly eszmét vetünk fel, 
amelynek a testesitése nagyobbítaná a 
kiadást és kevesbítené a bevételt. Nrm 
hozna jövödelmet, ellenben a nép vál
lára ujabb terheket róna. 

Nem ezt akarjuk. Hadd lássunk a 
haladás-fejlódés iránt érzéket és legyen 
e mellett a községnek egy ujabb jöve
delmi forrása. A technikai vívmányok 
meseszerű tüneményeknek látszanak, de 
számításon alapszik. Számtanilag kife
jezhetik az erőt, amely valahol, vala
mikép nyilvánult 

A viHanyosságnak mint erónek fel
használása oly sokféle, hogy korunkat 
e g é s z e n a villanyosság jellemzi. -

Régen azt mondták, nem ur az, 
ki -egyesen , jár. Az ur kettős vagy 
négyes fogaton jár. Ma az ur autón 
jár. Nemsokára mono- vagy biplánon 
repül. Jókai Mór, koszorús költónk a 
jövő századában előforduló Acropay 
Dávid egy képzelt alak volt. Jókai lát-
noki képessége már akkor repülő embert 
látott. Már Blériot átrepülte a La-Manche 
csatornát. Az aviatika ma egy külön 
sport. 

Az itteni világítási miseriik után 
ha. ez eszünkbe jutA azt keU_mondani. ^_ 
mi "talán'"i sötét Afrikában vagyunk. 
Amit elmondtunk, az álom. Még azt ia 
mondhatná este valaki, hogy talán as 
esteli sötétség jelképezni akarja as itteni ^ 
nép szellemi sötétségét, nappal. 

Nézzük csak Czelldömölköt. 
Geografice alig van 16 kilométer

nyire Jánosházától. Minő kfllömbség! 
Egész egy kulturváros. Rendesettek 

az utcái. Asphalttal burkoltak as utak. 
Villanyvilágítása van. 

Petőfi szülei. 
Egy kis r é sz l e t . 

Irta: Farkai Emöd. 

Vach.ii Sándor belépvén a Honrendü 

kék mándlis, magyar nadrágos, alacsony, 
köpcös, barna ember és egy selyemkendős 
asszonyt talált akik jö t t é re nagy illemtndással 
keltek fel székeikről. • 

. — Boc-anai, ténsur — monda az ösz-
nevegyttlt falusi ember — én Petrovics vagyok 
Szalk-Szeut-Mártonból s az auyjakommal 
együtt Sándor fiamat keressök. 

— örvendek, bá tyámuram, csak tes té
nek helyet foglalni, mindjárt itthon lesz 
Petőfi ur. 

— Ha meg nem sérteném kérdésemmel 
a ténsnrat , — szólal ni»u - az öreg Petrovice, 
zavartan forgatva a kalapját, — hogy viseli 
magát az én Sándor fiam? 

— Jól, nagyon jo l , bá tyám, nincs semmi 
kilogásom ellene. 

— Nem korhely, nem maradozik ki 
éjszakára ? 

— Nem iszik az, bá tyám, este pedig 
legfeljebb, ha tizenegyig marad k i . 

Petőfi, kemény (lobogással közeledett a 
szobája felé. 

Petőfi a szobába nyitva, meglepetésében 
az aj tó előtt megállt s csak azután tátot t az 
édes anyjához. 

Az Öregasszony könnyezve csókolta, ölelte, 
majd kezébe fogta az arcát , gyönyörködve 
nézegette, aztán boldog mosollyal szólt: 

— J ó színben vagy, fiam t 
— A rendes, nyugodt élet teszi ezt, 

édes apám. 
Mond csak fiam - r jó ember es a 

te gazdád. 
— Nagyon jó , édes a n y á m . Egy kicsit 

ugyan érezteti velem, hogy segédje vagyok, 
de azér t igazságos és jószívű, hozzám. 

— És rendesén űzet, nem boa le tőled 
semmit ? 

— Ellenkezőleg, még előlegét is ad, ha 

kérek ; most saáz forintot kaptam tőle külön 
egy munkámért . 

' — Száz forintot? — ismételte csodál
kozva az anyja? — Hát aztán hova tetted 
azt a rengeteg pénz t? 

— Jó helye van annak, édss anyása. 

— Nincs nekem egy fillér adósai á s o m 
asm, édes anyám. 

- — Akkor hát hová tetted a pénzedet ? , 
I t t van a fiókban, holnap akartam el

küldeni édss szüleimnek, ds annál jobb, hogy 
i t t vannak, legalább magam adhatom át. 

A költő ezzel kivette fiókjából a kétré-
tst hajtott százast é s boldogsággal sugárzó 
arccal nyújtotta á t az apjának. Aa öreg 
Petrovics, hol a százasra, hol meg a Sá ra 
nézett . Gyanakvó tekintetlel méreget te a g á t , 
•röeen küzdött magában, végre kört)Inézett, 
mintha a falaknak ia falé volna a halkan, 
csaknem ijedtén k é r d e z t e : 

— Fiu, te, igaz uton jutottál Is 
a pénzhez t 

Nézte, nézte, é s köny gyűlt a | 
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Miért rharadtunk eí tAe? 
Miért likunk tóink olyan nagyon 

Talár, nagyobb I mkossága, Élén. 
kebb kereskedelmi gócpont, mint J á 
nosháza -

Nem. Jánoshizin sokkal tóbb a 
lakos, sokkal élénkebb a kereskedelem, 
nagyobb az ipar. Ott sok az intelligens 
elem, itt pedig elenyészően csekélynek 
búsak. Talán csal a látszat és félébred 
a tespedésból a józanul gondolkodó nép, 
nem lesz indolens az újítás iránt éa 
munkához fog. Itt áz alkalom! 

Villanyvilágítást vezettessenek be 
a községbe. Czelldömölk legyen a példa. 
Ott már van. A községtói az a vállal
kozó 50 évre bérbe veszi és ha akarja, 
10-15 év múlva visszaválthatja. A 
haszon felén osztozkodik a község mig 
vissza néni valtja. A nagyközönség gon
dolkodjék a dolog felett. Mi erkölcsilég 
támogatjuk a vállalkozót. Segédkezét 
nyújtanánk gyorsan, ha mielőbb a la
kosság Toflátná Vélünk, hogy hány 
lángra volna szüksége. Égy levelezőlapon 
megteheti. Rajtol 

_• __• •->»-• 

atfaéfeiatl és • közegészség. 
VI. 

A közegészség egyében legfontosabb 
teendőnk tehát az állandó köztisztaság. Ezt 
az állandó készenlétet említettük, mint óvatos
ságból követendő köztisztasági intézkedéseket 

Ez aa állandó készenlét Térévé teszi aa 
embernek a tisztasági érdeket annyira, hogy 
Onkényteleo ia rögtön a kellő lépést, mozdu
lást végzi az ember rendellenesség láttára, 
ntmt az a mozdony vezet ő. aki a vonat halad 
takor hirtelen bajt sejt és önkény télen » vo
nat lékiéhez kap. 

Ez az állandó'készenlét jellemző tulaj
donsága s tudatlanságból kievickélt embernek 
éa minél műveltebb, annál nagyobb bánna a 
rögtöni készség 

Ezzel a készséggel tudta meghódítani a 
ma virágzó alföldi, tertőviőéki német községek 
legtöbbje azt a talajt, amelyen ma az előző 

viszonyok uralkodnak 
Igán, de ast nem azzal a magyar jel 

szóval érték el, amit a magyar eml*r mond 
a I á d a t , hogy: te se légy okosabb apádnál, 
hanem ellenkezőleg: flam, légy okosabb apádnál! 

Éa valójában a meglévő nagy ktilömh-
" aég a magyar 'éa némát anyanyelvo'ek falvai 

között nem a természetes észb.li tehetség 
kfllömbaége folytán keletkezett, mert abban 
nem külömbftznek, azaz ebben ' egyik sem 
marad a másik há ta mögött, hanem kz ' iva-
dék-nevelés között levő nagy kdlömbeag ke
letkeztette. / 

A magyar taníttatja a gyermekét, mér t 
. m u s z á j , és caafc síidig, mig muszáj/a némát, 
tanít tatja, mart a tudás hatalom. 

Egy magyar községben s*m _ 
azt, amit míndéto németajkú ko***gben l á b 
u a z a«gy a szülők töméi***, adják gyerme
keiket magánórákon való tanításra is. Dk 
igenis lát tam tót, hogy ugyanabba* az egész
ségűién bésanyálaa libaoszUtóban szerezte 
mag á mezítlábas unoka a tavaszi, hOléstŐI 
beálló ragadós nyavalyákat, amelyben hajdán 
ugyancsak az ükapja is megszerezte. 

Láttam, hogy épen olyan Orommal küld
ték a gyárakat zsibaőrzésre az iskola elől, 
mint aaailyan örömmel tét t ik az apjával. 

I t t van tehát az a pont, ahol szemben 
áll a magyar falu napa az u. n. értelmiséggel, 
tehát a . vá ros i , fakóval és a német nyelvű 
lakosság falvaival. 

Mert igaz ugyaa hogy nagyvaroson min
dig vaa ragályos megbetegedés, de az ia lé
ként a tudatlanabb elem közt tarjad. A meny
nyiben padig hullámzó emelkedést mutat: az 
egyenes összefüggésben van a városi nomád-
életmóddal Tudjuk, hogy varoson negyedéven
ként van lakáscsere és nagyon könnyen rá
támadhat az uj lakóra nemcsak s poloska, 
hanem valami fertőző baj is, dé ez áz álla
pot ia állandóan javai a fertőtlenítő szerek 
tökéletesítésével. Falvainkban, ahol egyedüli 
természetes fertőtlenítő szer a levegő éa a 
nap: a betegségek terjedése egyenesen a tu
datlanság éa hanyagság rovására esik, mart 
a legtöbb helyen ugy elzárják a külső leve
gőtől a lakást, a szobát, hogy oda tiszta 
levegő éa napaagár alig jut be Az a szak 
lyuk, amit ablaknak nevesnek el, 

Elég a megélhetésért t a ló M c d é N t n is, 
nemhogy st ta t k y Üástk , á t i * s z * g l r t való 
küzdelmet is kénytelen fcgyv* az ember 
állandóan vívni. 

Azért minden községnek, a kOzség min
den egyes tagjának szívós, kitartó küzdelemre 
kell kelnie a közegészség érdekében. A köz
ségeknek padig olyan okos és ügyes kflzegéez-
aégi politikát kell folytatnia, hogy évszázados 
mulasztását ne csak helyrehozza, hanem as 
addigi veszteségei busás kamatokkal tegye jóvá . 

.'.•• S ha legdrágább kincse az embernek az 
egészség, akkor százszorosan égbekiáltó bün 
mellette föl nem venni a harcot Mert nekünk 
az egészség segítségével kell kivívnunk a va
gyont és vele a hatalmat A nemtörődömség
gel ezt a kettői tökjük el masniiktól és tud
jak, hogy a vegyim és hatatom nélkül való 
ember szolga. A tödás é s egészség nélkül 
való: rabszolga 

Vtta. 

Azt beszélik. 

helyen ugy el van zá r t a , hogy lehetetlen ki
nyírni. A legtöbbször be ia vaa szögezve. 

Meg kell csfck egy sváb lakását nézni. 
A sváb inkább hidegei szenved, minthogy 
áporodott levegőben lágyan. 

Pedig falon, ahol csaknem minden csa
ládnak külön telke, viskója van: aránytalanul 
könnyebb volna a helyzet közegészségi szem
pontból, mint — mondják — városon. Éa 
mégis 'az t látjuk, hogy falun a lappangó bajok 
elharapódzása és kitörése saját kényétől-ked-
vétől függ, vagy amint mondjuk: a j ó időtől 
függ; mert mindent a jó időrt biz a mi 
népünk. 

Nemcsak esőt vár a kicaerepesedett 
Ibidre a mi népünk a jó időtől, nemcsak de
rült napiényt a hetes esőre, nemcsak araszos 
havat a megfagyott földre, nemcsak ibolya 
nyilast a zúzmarás bokor tövébe: » j ó időtől 
várja a szamárkehe megszűntét, a kanyaró, 
a barán yhimlö, torokpenész, heptika, harmad
napos hidegrázás elmultát is. Mintha 

Azt beszélik, hogy I t t semmit sem be
szélnek 

Ar t taaszélik. hogy némely evntor agy 
megy az nteán, mintha vonalzót — nyert volna. 

Azt t^szfflik, hogy fft csa*oaáv*y*Alub is 
van, artrWynes tagjhU — hr>tigg%Vart*rok. 

Ar t béKkérík, hogy néntvjl y em*er aki 
semmi — valami szeremé lenni. 

Azt beszélik, hogy i t t nincsenek — 
legtöbb | u.esfejüek és pöffeazkedők. 

Azt beszélik, 
— szagos. 

hogy némely ember pénze 

mintha olyan rfagyon kicsi volna a baj, hogy 
nem iá érdemes ellene valamit tenni. 

- AZ ilyan gondolkodás mellett való élet 
hasonló a sáros ulon Váló menéáhez, amikor 
ka utas agyét l é p előre, kettőt Csúszik bá t r a . ' 

Mért haladjunk pedig sáros uton, mikor 
szárazon is mehetünk ? És mért ne menjünk 
szárazon, mikor látjuk, hogy aki azon halad, 
az sokkal előbbre megy vagyonban, tudásban, 
boldogulásban 

. Éa erős, tudásban edzett i vadér te i sók
kal e r ő s é b e n és könnyebben meg tudjuk 
vivni ast a gazdásági harcot is, amely részben 
oka a mai közegészségi állapotoknak. Éa agy 

mindig könnyebben megbir az 
er, mint kettővel. 

H e t i k r ó n i k a . 

Elnökválasztás. A helybeli izr. nőegylet 
legutóbbi gyűlésén egyhangúlag Schlézinger 
Rudoffné urnő lett megválasztva 

Saj tóhiba. Lapunk legutóbbi számában 
megjelent >Az én ügyem, című cikkben 
sajtóhiba fordalt elő éa ennélfogva ér taram-
zavar keletkezett Istentelenség helyett . ízlés
telenség- értendő. Dr. Kovács Imre ur kije
lentése az én nyilatkozatomban a következő
kép értendő. As első paaaoaa: Dr. Kovács 
Imre nr kijelenti, hogy hallottam azon sza
vakat de, hogy dr. Marton nam hallotta, ast 
sasai magyarázza, hogy azon szavak elmon
dásakor az illető m á r indulóban volt, hattal 
fordulva éa ugyanakkor dr. Marton 

szobába való bejövetellel kínálta. A mondatok 
nyomtatás közben felcserélődtek. 

MegaaiksVtt Angyal -György kömivee-
kegéd-, aki azzal van gyanúsítva, hogy 
Karakó határában ősat lőtt — a napokban 
Karakó, Nameakeréaztur, Nagykamood, János
haza aa Nagy-Pirit községekben a gazdáktól 
mnnkaalölagcímen kisebb-nagyobb összegeket 
szedett fal, aztán Nemesksresztur községből 
bajéval együtt állítólag ö t tvény (Győrm.) 
községbe szökött. • 

felelet a válaszra. Mikor a két Hét 
álŐUi számban • Jánosházán megalakítandó 
Sportegylet eszméjét felvetettem, távolról sem 
hittem volna, hogy annyian hozza fognak 

rólam, hogy annyian érdeklődni fognak iránta. 
u •Uénkezőjéről kellett meggyőződnöm. 

*mWt Trrtánjak "egyaask «y egyesület 
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létesítését, sot kisül, hogj m i r négy é r óia 
mtködik . Janosházai Football Club. c i m u 
egy sportegyesület. Legalább a clubb elnöksége 
így nyilatkozik Szombathelyről. Sajeélofn, hogy 
csak moet kellett erről tudomást szereznem, 
pedig lunen-onnao már 4 éve lakom e köz 
légben Azóta egyre törtem a fejemet, mikép 
Ielletne Jánőshazán egészséges sportegyletet 
teremteni A múltkor tehát előáll tán tervem-
mel. Ha a nagy hallgatás után akkor sem 
szólaltam volna meg, ezután is annyi tudo
másom, illetőleg tudomásunk lett volna a club 
létezéséről, mint étidig volt. Tehát j ó volt a 
helybeli sportról írni ; rátaláltunk egymásra. 
Mindenesetre, ha tudtam volna, hogy nem 
névfep, de tényleg van sportegyesület i t t , 
bizonyára nem irtam volna cikket oly érte
lemben, hogy alakítsunk, hanem inkább 
fejlesszük, erősítsük a m á r meglevőt Mert 
nem'k ívánom, hogy ez feloszoljék, hogy uj 
sportegyletbe olváljon, amikor már négy éves 
múltja van, amikor m á r 100 korona tőkével 
is rtodMkcxik. eSUsVaMk̂ OzVttsM tvhs*t kttaz öröro -
uiel eSfltofc, Tarnál is inkább, mert osak óhaj 
TOJI ezt, SÉSt frtckoT sluiuudutteiu, mert trgyis 
van egy •működő sportegyesület, mert az 
•lootsSg ennek fejlesztését már is tervbe 
vette és oly programmot állított össze, melyyel 
mindenki meg lehel elégedve. Azt hiszem, 
essél a békét megpecsételtük és két részre 
oszlani nem fogunk, azonban, még mondok 
valamit Jó lenne ha az elnökség ismertemé 
az egyesületet a ugyanakkor aláírási ivet is 
köröztetne, hogy minél több tag iratkozzék 
be. így megszaporodva aztán gyűlést lehelne 
összehívni, a téeeéflktrt megbeszélni, • t iszt i
kart megválasztani, ha m á r a vezetést haj
landók a aeniorok (idősebbek) részére átadni 
Ezáltal el lehetne ásni azt, Aog* nemrsak a 
két hónapi vakaoibbem, de egész éven á t 
működnék a sportegyesület Ha igy teázunk, 
ha kölciönOsen megértjük egymás t lat «* 
ügyért lelkesedünk, hamarosan naggyá, erőséé 
tehetjük a sportegyesületet Ez mindnyájunk 
óhaja I Kiréiy Mm*. 

Lopás. Szabó Ferencné kelédi lakostól 
I . hó 10-én lyukketrece melléi 7 drli tyúkot 
egy cigánynő el lcpolt A csendőrség hosszas 
nyomozás után rájött, hogy Rolonpár Mari 
és Horváth Mili tfirjei ctgánynők voltak a 
tettesek. Ok aztán az azza jaro fazekas P á l 
undi (Sopron m.) tyúk ásznak 7 K ért eladtak 
s 7 d f b j y u k o t _ 

treattsHassaTf. TÍadics Kvrenc 05 éves 
eniber lóTyó évi febrnár hóban egy 16 -eves 
leaiitiyal vadhazassagra lépett. Bt) a viszony 
neaa Tartott sokáig, mert a leány tele volt 
ra |á lyos betegséggel és igy folyó hó 20-én a 
czelldömölki közkórházba került mind a kettő, 
hol ápolás alatt r ácnak . Ugyanis s leány 
ezelőtt rossz eletet folytatott 

Tannak r a r á ö j e alakulás előtt. Nincs 
az az országnak egyetlen helyisége, ahol ne 
lenne ismeretes a tanítók társadalmi fürdője, 
Odalő ée gyermek irraralo telepe szervezése 

l e a tanulóifjúság számára egy nagyobbeza-
basu gyermek nyaraló-telep — kolónia, — 
felállítását is célba vette a 26 koronás rész
vények k ibocsá tásán! . A közegészségügy szol
gálatába állítandó hasznos intézmény less 
a tanítók társadalmi fürdője, rr.elynek mielőbb 
megalakítása valóban közérdek, a igy a szer
vezőkkel együtt arra kérjük olvasóinkat ; 
tés tngaar ik azt, az aeatlaf még kinn levő 
alapítási tervezeteknek részvényjegyzéseikkel, 
ellátott mielőbbi beküldésével, hogy az alakuló 
üléa öesszehivható legyen. Tájékozásul, aa 
alapítási tervezetek még üresen is visszakül
dendők Gyerke* Mihály igazgató-laoitó c ímére 
Székelyudvarhelyre A gVirrneiifjuság és saját 
maguk testi erejének feyiesztése, egészségünk 
építése fontos .magán, de azzal együtt köz
érdek is I-vén, *ie*eünk mindnyájan ezen nagy 
jelentőségű országos alapítás támogatására. 

Keszeg logika. Egy táea tg atyafit k i 
dobtak a korcsmából s a pocsolyában elaludt 

Egy idö múlva felébred és igy szó
nokol: — »Vagy én vagyok an, vagy 
nem I n vagyok én. Ha én vagyok éa, ekkor 
kidobtak a korcsmából és alszom tovább,mer t 
be vagyok rúgva. Ha nem én vagyok én, ak
kor én bent iszom a korosmában, ezt a retteg 
disznót pedig hagyom aludni . . « És ezzel 
aludt tovább . . . 

A magyar Delta. A Duna mielőtt a 
Fekete-tengerbe szakad, deltákat a lkot Tudnak 
a Nilas deltáiról is, ahol egy esztendőben 
kétszer ara tnák ; a magyar Délidről azonban 
csak azok tudnak, a ik már eddig gyümöl
csöst, szőlőt, vadaskertet kerítettek. A magyar 
Delta, amelyet Koleruh Pál es fiai Budapest, 
Ferenc József-rakpart, hoztak forgalomba, a 
legkiválóbb keritkező anyag, mert olcsó, tar
tós «B * célnak minderiképen megfelel. Kol-

; lericli Pál ée fiai ezzel a sodronyokkal 'a 
magyar ipartermelésnek kiváló szolgálatot 

( lettek. A cég a legelőkelőbb gazdaságoknak 
j szállítja a sodronyt, mely versenyen kívül áll. 
! Készséggel küld árjegyzéket 

Bork iv i t e lünk e m e l k e d é s e . Az árafor-
' galrai statistika igen örvendetes adatokat 
j közöl külföldi borfoejgslmuuk mérlegének ja

vulásáról. A mull évben a Magyarorsaágbol 
| hordóban kivitt must és bor mennyisége 

Wrces, vadregényes Székelyföld anyavárosából: 
Székelyudvarhelyről megindított nagyszabású 
részvénytársasági mozgalom Miután esen or
szágos aotió célja egy mélyen já ró szociális 
•szme hehre* alapon váló életre hivass, a 

" koz j avá ra való megteremtése, melynek áldá
sos kihatását majdan ezerén és ezerén fogjak 
élgezni : ezeo üdvös alapítást az ország tani-
táéága, papi, jegyzői, tisztviselői kara, ogy-
•Wltén a községek és varosok, mint testületek, 
szövetkezetek, társadalmi alakulatok, s a nagy 
lastadalom kebeléből még igen sokan mások 
is t iathstósan támogatják az alapítási terve-' 
u t » n megtett és gyÜjtOtt részvényjegyzői 
>8rrtS»»s »bekaidésével. Igen, msrt a tanitósag 
" J r á n y u mozgalmával nemcsak a lel nőttek 

egy az évnek minden i g a k á b a n , 
alatt álló gyógyfürdőt létesíteni, a 

«*kel ,udvarhelyi Széjke fürdőn, üdülő ée 
nyaraló telepet a nagy bacon i Ózon ka fürdőn; 

h a S S t a * ! . 

1.396.607 métermázsa , ellenben a behozatal 
! csak 216.979 métermázsa volt. á z előző 1910 
1 évi eredménnyel összehasonlítva, a mult 

érben 294.8H méterrmtz«aval többet vittünk 
ki ée 136629 mélérmázsával kevesebbet 
-hoztunk be, külföldi norforgalmonk mérlege 
tehát 431.043 matermázsával j avo l t Általában 
borkivitelünk az 1904 ik év óta, mikor az 
olasz boroknak szerződésileg engedélyezett 
kedvezményes borvám megszűnt, fokozatos 
emetkedgat mutat s sz 1904 évi 700.916 q-ről 
évenként 30.000—60.00 q-val növekedvén, az 
1908-lk évben 978.799 xj-ra emelkedett Az 
1909 évben már 1219 118 q , 1010 ben 
1.102.383 q_ 1911-ben pedig 1.396.897 q. 

-*3ft éé n*fi>ítí*Ítt£Z*HU i o ö i ev óta , 
vagyis 33 év é ta még sohasem roit olyan 
nagy kivitetünk, mint a mult évben. Ezek 
aat bizonyítják, hogy a külföld bizalma egyre 
fokozódik a magyar borok I r á n t 

Előfizet é l i t e l a lvás a . Háttartás. 
tizennyolcadik 'évfolyamára. A mind inkább 

' fokozódó drágaság idején a családja jóléteért 
aggódó gazdasszonynak égető szüksége van 
egy tapasztalt jóbarát t á m o g a t á s a * . Egy ilyen 
megbrsható, hű, jobarat a jH<t*mM$", a 
mely immár a rtzsmnyolosdak évében élvezi a 
magyar hölgyvilág kitüntető bizalmát, szeretetét. 
Minden a mi a művelt magyar gavdasetonyokat 
érdekli, helyet talál a . Háttariát' hasábjain 
•Évenként eStrriel mbb kipróbált ételrecept , ' 
nefOzési leiras, s a konyha, é léskamra , la*áa,< 
fűtés, vi lágí tás .mosás, vasalás, l l l t t t sasgSáié*, ; 
hizlalás, kertészet körebe vágó kosJeméoy*t» 
sok egyébb hasznos tudnivaló mozditja elő a 
» * « r » r gazdasszony világ erdekei t. rTríötekvé-

t. oldal. 

sSnk, hogy a takarékosság, as igénytelenség, 
az esryiimgalg elvernek hangoztatásával e lé 
mocditaak a családi élet gondulae nyugalmát 
nteaelégesMaét A háztar tás i k ő i l i m l a y a b a a 
kívül gondot fordít a gyermeknevelés, as 
egészség és szépségápolás kérdéseire, valamint 
a .egefttMt divat é s a k I l eaMe ké ' 
ismertetésére is díszesen Uiuactrell i 
A „ Héjĝ »iVô »!ĝ g? •'"C; r*#^k éiTt 
PSokOsd — Mindenszentek — Karácsony) 
díszes kiállítású ée érdeke* Út ta l rau ünnepi 
számban jelenik meg. Előfizetési d i j a k : 
Negyedévre 3 K, félévre 6 K, egy évre 12 K. 
Az előfizetési pénzek a .Hd*iart*t' kiadó
hivatalának (Budapest, V I , Eötvös-utca 36.) 
címére küldendők. Mutatványszámokkal dí j
mentesen éa készégeseo szolgái a kiadóhivatal 
Kegyes pártfogasat kérve maradunk kiváló 
tisztelettel Érdit Józttf, a ..Háztartás', kia-
dótaalajdoouse (Budapest, V I , -Eötvösu.-36.) 
KOrthy Kntilné, a „Háttartét" szeirkesztője 
•Budapest, V I I I , Józsaf-körut 31/b). 

I s gyere sasa. Az aaat a van Eu ró 
pában is megtörténhetett volna, mint ahogy 
megtörténik, de ritkán végződik olyan csat
tanóval, amilyennel Amerikában végezik el 
azt, ha az asszony meglép a férjétől. Lambert 
János uavg honfi társunkkal törtéül, Ángy 13 
évi boldogtalan házasság a lán hitveMársa 
elhagyta. A nagyszivO asszony megszökött egy 
fiatal emberrel. Ez még csak hagyján, da 
tudni kell azt is, hogy Lambartné 40 avas, a 
szerelmese 30 éves. Mikor a férj megtudta a 
hűtlen asszony do lgá t eZjasastSli nem esett 
kétségbe, sót még csak arra sem gondolt 
(ugy látszik Amerikában kipárolgott a tájéból 
az az oktslan .magyar virtus.) hogy -aryon-
I ö 11 
ben 
koszé : 

a f tUségét feltéve, ha r n ^ s l a ^ a i a n -

ne gyere hazai Minden meg van bocsájtva I 
Lambert Janoa 

Elvitte felesége arcképét a lapokhoz s fizetett, 
hogy közzé lágyak, át mesjaaftt » r j igy akarja 
elérni az t hogy felesége tudomást -szerezzen 
a boldogságról, amelyet azzal okozott bogy 
eUSkOtt tőle. A fényképről ítélve konstatálni 
kell aat is, hogy as asszonyszöktető fiatalem
bernek egyáltalán nem volt valami j ó ndéee. 

. Kutya sors. (Mese.) Egy bankárnak 
volt egy kedvenc kutyája, amit mindenhova 
magával v i t t Egyszer a bankár fürödni ment 
Fürdőzés közben örvénybe került, kétségbe 
esVé kiáltozott segítségért A kutya látva gaz
dája szorult helyzetét, utanná ugrott éa k i 
húzta a partra. A bankár ekkor megfogadta, 
hogy a kutyát tahidig a tenyerén rmtja hor
dozni. Később a kutya megöregedett a kezdett 
gazdájának terhére vá ln i Már elakarta vala
kinek ajándékozni, — de eszébe jutot t előbbi 
fogadása, — hogy a kutyát mii 
rén hordozza Mivel psd 
akart* tfmaiWf. ~ irjC', ~ • 
náltatott magának — kez tyü t 

S i e r k e g i t M t t o i e t e k . 

K. 1**11*0 Minden Upoal előfordul, 
hogy a felelőé szerkesztő tudta nélkül hsa 
valami közzé téve Néni is krrtaHattják, hogy 
minden kis hírt á tolvasson. — aa ódium 
igaz azé, de lehetetlent kivannak. A tnuoka-
tarsak megbízhatók. Csak a j ó izlét rovására 
ne történjék valami. Igyklas*kzMefawtlsjii i o l t 



4. oldal. Jánosháza és Vidéke 10. szám 

Gaboaa árak 
1918. é r i március hé 20-án: 

Boia — — — — — —10-50 10-80 
ROM — — — — — — 9+0 9 7 0 
Árpa — — — — — — 940 966 
Zab — — — — — — 9 4 0 — 
Tengeri — — — — — 1050 — 
Bükköny — — - — — 10— — 

Vételkad« gyenge Hozatal kielégítő. 
Aa árak 50 kg.-ként, korona értékben értendők. 

ttCCCC* 

É r t e s í t é s ! 

Van szerencsém a nagyon 
tisztelt közönség tudomására 

í hozni, hogy mint képesített 
kőműves mester elvállalok min
den e szakmába vágó munkát. 
Továbbá elvállalok cementkot 
épített éa raktáron tartok 
többféle cementlapokat s min
den e szakmába vágó munkát 
mérsékelt áron számítok. 

Jánosháza, 1912. febr. 16. 
Magamat a tisztelt közönség 

b. pártfogásába ajánlva 
maradok tisztelettel 

Perendi Endre 
képeaitett k ő m ű v e s mester, 

cementlap és cementkut épitó. 

Ü z l e t á t h e l y e z é s . s 

A nagyérdemű közönség tudomására hozom, hogy 

b o r b é l y - é s f o d r á s z ü z l e t e m e t 

április 26-án a Schrotta-féle kaiba helyesem át (A Korona-szál
loda átellenében.) Uj üzlethelyiségem a mai kor igényeinek megfele
lően lesz berendezve. 

Nagy raktárt tartok az összes bel és külföldi piperecikkekből. 
Mailkttröléatel és tyukszemvágással ezután is foglalkozom, kí

vánatra házhoz is megyek. 
Kérem a nagyérdemű közönség becses pártfogását, melyet ipar

kodni fogok kiérdemelni. 
Jánosháza, 1912. február hó. 

Nagy Lajos, borbély és fodrász. 

O H B E a a a n a o t t 

Berger 
féayképéssetl műterme 
J Á M O S H Á Z Á N 

Dr. rigait féle házban . 

Készít: személy, csoport és 
gyermekfelvételeket művészies 

kivitelben. 

Életnagysága képeket 
brom, platin, paatell vagy 

olajtest éssel. 
11 olo.o arak I 

Felvételek borús időben is 
sikerrel eszközöltetnek. 

c | o | u |o |o |o |o | u | u (u \<J | u | u |o | u | u 

IJTgOyla "HlMiiW" ' 

E l a d ó s a r o k h á z . 
•v~ 1 

Jánosházán, a Pásztor és 

Kereszt-utca sarkán egy ház, 

mely üzlethelyiségnek is al-

alkalmas, amely áll: 3 szoba, 

2 konyha, kamra és istállóból. 

Értekesni lehet naponta a 

háztulajdonosnál 

Németh Sándornál. 

1 
6rét ErdMy Sáador erdéuett hivatala. -

É R T É S I T É S . 

Jánosháaán, gr. Erdódy Sándor faraktárában (a Vár alatt) 

1 m. cser-gyertyánfa ha?áb 8 K 50 fillér. 

1 m. tölgy hasáb 7 K 50 fillér. . 

A fa mindennap váltható a jánosházal erdöhivatalnál. 

U r o d a l m i e r d ő h i v a t a l . 

É R T E S Í T É S . 

Van szerencsénk a t vevőközönség b tudomására adni, hogy 
a jó hírnévnek örvendő Rosner József 

r ő f ö s ó s d i v a t á r u ü z l e t é t 

» i 9 r wí ,a ̂ s í í ^ P ^ ^ *W* ***** ***** Rotschlld és Sebestyéa cég alatt tovaob vezetjük. 
Raktáron tartunk valódi angol, gyapjú, Reichenbergi és Brünni 

férfi szöveteket, azonkívül női szövetekből a legutolsó divatuakat oos-
tüm és egyéb ruhákra valót. Kanavásznak, vásznak, valódi rumbur-
ger damastárukból valamint nap és esőernyők, harisnyák és díszek
ből óriási választék. 

Kérjük a n. tisztelt vevőközönség bizalmát ránk is átruházni szí
veskedjenek, mi pedig azon leszünk, hogy b. bizalmukat kiérdemeljük. 

Jánosháza, 1912. évi február hó. 
Kiváló tisztelettel 

R o t s c h i l d ó s S e b e s t y é n . 

Nyomatott .Dinkgreve Nándor villanyüzemü könyvnyomdájában, Celldömölkön. 


